Vallelunga & Co.




“La nostra storia e il nostro background sono I'impulso per creare sempre dei
prodotti innovativi, dalle elevate qualita e di grande effetto stilistico,

per una massima espressione del Made in Italy.

Noi di Vallelunga & Co. impariamo dalla tradizione per investire nel futuro.
Nascono cosi collezioni dal design contemporaneo che sorprendono per

I'impeccabile qualita ceramica e la cura minuziosa dei dettagli.

Non ci accontentiamo dei risultati ottenuti e vogliamo fare sempre di piu.

Il nostro po ¢ dare il meglio ai nostri clienti.”

OUR HISTORY AND BACKGROUND ARE THE IMPULSE TO CREATE INNOVATIVE, QUALITY AND STYLISH PRODUCTS,
UTMOST EXPRESSION OF MADE IN ITALY. WE LEARN FROM TRADITION TO INVEST IN FUTURE.
THE RESULT ARE CONTEMPORARY DESIGN COLLECTIONS ABLE TO SURPRISE FOR CERAMIC QUALITY AND ATTENTION TO DETAILS.
WE DON'T LOOK BACK TO WHAT WE HAVE ACCOMPLISHED. WE WANT TO DO ALWAYS MORE.

OUR GOAL IS TO OFFER THE VERY BEST TO OUR CUSTOMERS.

NOTRE HISTOIRE ET NOTRE BAGAGE REPRESENTENT LIMPULSION POUR TOUJOURS CREER DES PRODUITS INNOVANTS, AUX QUALITES ELE
VEES ET D'UN GRAND EFFETSTYLISTIQUE, POUR LA PLUS HAUTE EXPRESSION DU MADE IN ITALY.
NOUS, DE LA SOCIETE VALLELUNGA & CO, APPRENONS DE LA TRADITION, POUR INVESTIR DANS LAVENIR.
C'EST AINSI QUE NAISSENT DES COLLECTIONS AU DESIGN CONTEMPORAIN, QUI SURPRENNENT PAR LEUR QUALITE
CERAMIQUE IMPECCABLE ET LEUR SOIN MINUTIEUX DANS LES DETAILS. NOUS NE NOUS CONTENTONS PAS DES RESULTATS OBTENUS
ET NOUS VOULONS FAIRE TOUJOURS PLUS.

NOTRE BUT CONSISTE DONNER LE MIEUX A NOS CLIENTS.

UNSERE GESCHICHTE UND UNSER HINTERGRUND IST DER ANSATZ, MIT DEM WIR UNSER ZIEL, IMMER NEUE, INNOVATIVE PRODUKTE
ZU ENTWICKELN, DIE SICH DURCH HOHE QUALITAT UND STIL AUSZEICHNEN, VERFOLGEN - SPITZENLEISTUNGEN DES MADE IN ITALY.
WIR VON VALLELUNGA & CO. LERNEN AUS DER TRADITION UM IN DIE ZUKUNFT ZU INVESTIEREN.

SO ENTSTEHEN DIE MODERN DESIGNTEN KOLLEKTIONEN, DIE MIT EINER SPITZENQUALITAT UND MIT EINER GROBEN
LIEBE IM DETAIL UBERRASCHEN.

WIR GEBEN UNS NICHT MIT DEN ERREICHTEN ERGEBNISSEN ZUFRIEDEN, SONDERN VERSUCHEN IMMER BESSERE
LOSUNGEN ZU ENTWICKELN.

FUR UNSERE KUNDEN NUR DAS BESTE.

Halwa ncropus nomoraet Ham co3faBaTb HOBbIE MHHOBALMIOHHbBIE U3AENNS, OT/INYAKOLLNECS BbICOKM
Ka4ecTBOM 1 He3ynpeyHbIM CTUMEM, BbIPaXXaOLLMM NOASIMHHO UTaNIbIHCKOE MaCcTepCTBO.
M, 13 Vallelunga & Co., yummcs Ha Tpaauumsx, coBeplLlas MHBECTMLMN B ByayLuee.
MbI paspabaTbiBaeM KOJNEKLMM COBPEMEHHOIO An3alHa, nopaxaroLLme 6e3ynpeyHbiM Ka4eCTBOM
KepammKkm 1 TLaTeibHO NpoayMaHHbIMU AeTansgaMn.
Mbl He yO0BNETBOPSEMCH LOCTUMHYTbIMU Pe3ysibTatamn U BCerga CTREMUMCS K COBEPLLEHCTBY.

Hawwa uenb saknoyaeTcs B TOM, YTOObI AaTb HALLWMM KIMEHTaM BCe camoe Jiydliee.




Opus.

GRES PORCELLANATO SMALTATO GLAZED PORCELAIN
SUPERFICI NATURALI NATURAL SURFACES

Opus.

STUDIATO PER ESALTARE LA SINUOSA ELEGANZA DEL
LEGNO, OPUS DONA CARATTERE E PERSONALITA AD OGN
AMBIENTE GRAZIE ALLE SUE SPICCATE VENATURE IN 4
TONALITA NATURALI.

DESIGNED FOR EXTOLLING THE WOOD ELEGANCE,

OPUS GIVES CHARACTER AND PERSONALITY TO EVERY
AMBIENCE THANKS TO ITS DISTINCT VEINS IN 4 NATURAL
TONALITY.

CONGU POUR EXALTER LELEGANCE SINUEUSE DU BOIS,
OPUS DONNE DU CARACTERE ET DE LA PERSONNALITE A
TOUT ENVIRONNEMENT GRACE A SES VEINES PRONONCEES
EN 4 TEINTES NATURELLES.

ENTWICKELT, UM DIE GEWUNDENE ELEGANZ DER
MASERUNG DES HOLZES ZU ERHOHEN, GIBT OPUS
CHARAKTER UND PERSONLICHKEIT ZU JEDER UMGEBUNG
DANK SEINER AUSGEPRAGTEN ADERN IN VIER
NATURLICHEN FARBEN.

Cospasasd ceputo Opus Mbl iyManv O COBEPLLEHCTBE U
3J1EraHTHOCTI U3rba NIMHWIN AepeBa, aTa KOMIEKLMS
NPUAACT XapakTep 1 MHOMBUOYaAIbHOCTb IOOOMY
nomMeLLeHMo, 61aroaapst CBOVM SIPKO BbIPaXKEHHbIM
NPOXWIKaM B 4 HaTypasibHbIX TOHAX.




Opus. noce

N
[6)Y
™
x
™
\O
=
(@]
(@]
2
x
\O
2

(eeesessy o
fevsaas s

_6

V&Co.



Opus. creice

16X100/ 6,3°X39,2”
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Opus. cenere

16X100/ 6,3"X39,2”
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Opus. NOCE

GRES PORCELLANATO SMALTATO - SUPERFICI NATURALI
GLAZED PORCELAIN - NATURAL SURFACES

6000690 -16X100/6,3°X39,2" 41

6000721 - MOSAICO INTRECCIO
30%X30/11,8"X11,8” 15

6000715 - BATTISCOPA 7,5X100 9
SKIRTING 2,9"X39,2”
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Opus. GREIGE

GRES PORCELLANATO SMALTATO - SUPERFICI NATURALI
GLAZED PORCELAIN - NATURAL SURFACES

6000689 -16X100 / 6,3°X39,2” 41

6000720 - MOSAICO INTRECCIO
30%30/11,8"%11,8” 15

6000714 - BATTISCOPA 7,5X100 9
SKIRTING 2,9"X39,2”
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Opus. GRIGIO

GRES PORCELLANATO SMALTATO - SUPERFICI NATURALI
GLAZED PORCELAIN - NATURAL SURFACES

6000692 -16X100 /6,3"X39,2" 41

6000723 - MOSAICO INTRECCIO
30%X30/11,8"X11,8” 15

=

6000717 - BATTISCOPA 7,5X100 9
SKIRTING 2,9"X39,2”
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Opus. CENERE

GRES PORCELLANATO SMALTATO - SUPERFICI NATURALI
GLAZED PORCELAIN - NATURAL SURFACES

6000691-16X100/6,3"X39,2" 41

6000722 - MOSAICO INTRECCIO
30%X30/11,8"X11,8” 15

=

6000716 - BATTISCOPA 7,5X100 9
SKIRTING 2,9"X39,2”

V&Co. 22 V&Co. _23



GRES PORCELLANATO SMALTATO /GLAZED PORCELAIN / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / KEPAMOIPAHUT [IA3YPOBAHHbIIA

GRUPPO D'APPARTENENZA / CLASS /GROUPE DAPPARTENENCE / ZUGEHORIGKEITSGRUPPE / PYMMA NMPUHALIEXXHOCTA EN14411-1SO13006 BIAGL

CARATTERISTICHE UNITA DI MISURA VALORE MEDIOvattetuncasco.  VALORE PRESCRITTO METODO DI PROVA

FEATURES UNIT OF MEASUREMENT MEAN VALUE REQUIRED STANDARDS TEST METHOD
CARACTERISTIQUES UNITE DE MESURE VALEUR MOYENNE VALEUR PRESCRITE METHOD D'ESSAI
EIGENSCHAFTEN MASSEINHEIT DURCHSCHNITTSWERT VORGESCHRIEBENER WERT PRUFMETHODE )
XAPAKTEPVCTVIKIA EAVIHULIA SMEPEHVIS CPEOHEE 3HAYEHMNE MPEOMMCAHHOE 3HAYEHNE METOLVIKA VICTIBITAHIIA
DIMENSIONE LATI CONFORME
DIMENSIONS - LENGTH AND WIDTH ACCORDING
DIMENSIONS - LONGUEUR ET LARGEUR % CONFORME +0,6 (MAX +2 MM) EN 1SO10545-2
LANGE UND BREITE GLEICHMASSIG
PA3MEP CTOPOH COOTBETCTBYET
RETTILINEITA DEI LATI CONFORME
SIDES' STRAIGHTNESS ACCORDING
RECTITUDE DES COTES % CONFORME +0,5 (MAX £1,5 MM) EN 1SO10545-2
GERADLINIGKEIT DER KANTEN GLEICHMASSIG
NPAMOSIMHENHOCTb CTOPOH COOTBETCTBYET
ORTOGONALITA DEI LATI CONFORME
SIDES’ORTOGONALITY_ ACCORDING
ORTOGONALITE DES COTES % CONFORME +0,5 (MAX £2 MM) EN SO 10545-2
RECHTWINKLIGKEIT DER KANTEN GLEICHMASSIG
MPAMOSIMHENHOCTb CTOPOH COOTBETCTBYET
GL PLANARITA CONFORME
- FLATNESS ACCORDING
GRES PORCELLANATO SMALTATO - GLAZED PORCELAIN PLANEITUDE % CONFORME £ 0.5 (MAX £ 2 M) EN 1SO 10545
EBENFLACHIGKEIT GLEICHMASSIG
MJIOCKOCTHOCTb COOTBETCTBYET
IMBALLI - PACKING - EMBALLAGES - VERPACKUNG - YMaKOBKW
SPESSORE CONFORME
THICKNESS ACCORDING
O EPAISSEUR % CONFORME +5 (MAX £0,5 MM) EN 1S010545-2
5 DICKE GLEICHMASSIG
pllS. SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - TO/ILLMHA 10 TOMLIHA COOTRLTOTEVET
ASSORBIMENTO D' ACQUA CONFORME
FOrRmMATO PEZZI/sCATOLA Maq/scaToLA Kc/scatoLa SCATOLE/PALLET MQ/PALLET KG/PALLET WATER ABSORPTION ACCORDING
SIZECM PIECES/BOX SQ.MT./BOX WEIGHT/BOX ~ BOX/PALLET SQ.MT./PALLET ~ WEIGHT/PALLET ABSORPTION DEAU % CONFORME Eg=o5 EN15010545-3
WASSERAUFNAHME GLEICHMASSIG
BOAOMOTNIOLLEHNE COOTBETCTBYET
16X100 63%39.2" 6 0,96 20, 6 61, 1339,52
el 2 3 4 44 339.5 SFORZO DI ROTTURA CONFORME
BREAKING STRENGTH ACCORDING
MOSAICO INTREC. 10 0,90 18,60 - - - CONTRAINTE DE RUPTURE N CONFORME 200 Sk o=l EN1SO10545-4
BRUCHKRAFT GLEICHMASSIG = 2 MM
PA3PbIBHOE YCWIVE COOTBETCTBYET
BATTISCOPA 10 - 17,50 - - -
MODULO DI ROTTURA CONFORME
MODULUS OF RUPTURE ACCORDING
COEFFICIENT DE RUPTURE N/Mm? CONFORME >35 EN 1SO10545-4
BRUCHMODUL GLEICHMASSIG
V3 PA3PbLIBHO MOY b COOTBETCTBYET
AMOUNT OF HICH
COLOR COLOR RESISTENZA ALLABRASIONE CONFORME CLASSE 15
VARIATION VARIATION RESISTANCE TO ABRASION NOCE PEI 3 CLASS 1-5
RESISTENCE A LABRASION i GREIGE PEI 4 CASeE1s EN1S010545-6
BESTANDIGKEIT GEGEN OBERFLACHENVERSCHLEISS CRICIO PEI 4 KLASSE 10
CTOVKOCTb K MIYBEOKOMY NCTUPAHIIO CENERE PEI 4

VARIAZIONE IMPORTANTE - SIGNIFICANT VARIATION

VARIATION IMPORTANTE - STARKE VARIATION
COEFFICENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICENT OF LINEAR THERMAL - EXPANSION

COEFFICIENT DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 107°°C 0=6,6
LINEARE WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT

KOSOOVLIMEHT IMHEMHOIO TEMIOBOIO PACLLIMPEHIA

METODO DISPONIBILE

METHOD AVAILABLE

METHODE DISPONIBLE EN [SO10545-8
VERFUGBARE METHODE

JOOCTYNHAA METOVIKA

3 STRUTTURE-STRUCTURE

45 PZ SVILUPPO GRAFICO

45 PCS GRAPHIC PROCESS

RESISTENZA ACLI SBALZI TERMICI RESISTE METODO DISPONIBILE

RESISTANCE TO THERMAL SHOCK RESISTS METHOD AVAILABLE

RESISTENCE AUX VARIATIONS THERMIQUES RESISTE . METHODE DISPONIBLE EN ISO10545-9
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT WIDERSTANDSFAHIG VERFUGBARE METHODE

CTOVIKOCTb K TEM/IOBbIM YOAPAM YCTOV4B AOCTYMHAA METOVIKA

RESISTENZA ALLE MACCHIE

STAIN RESISTANCE

RESIST ENCE AUX TACHES 4-5 MIN 3 EN 1SO10545-14
FLECKENBESTANDICKEIT

YCTONHMBOCTb K MATHOOBPASOBAHMIO

A\\\, 9?;
@"E A MADE IN

ITALY ik [ 90
A Ceramics of Italy

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

CHEMICAL RESISTANCE

RESISTENCE AUX PRODUITS CHIMIQUE GA GB MIN EN1SO10545-13
BESTANDIGIZIT GEBIEN CHEMIKALIEN

LECENDA CODICI PREZZO - LEGENDA PRICE CODES - LEGENDA PREISKODEN CTOVKOCTb K XMUHECKOMY BOJEACTBIO

RESISTENZA AGLI ACIDI E ALLE BASI A BASSA CONCENTRAZIONE
RESISTANT TO ACID AND LOW CONCENTRATION BASES

METODO DISPONIBILE
METHOD AVAILABLE

LEGENDA CODES PRIX - OnncaHve LieHOBbIX KOJ0B

RESISTANCE AUX ACIDES ET AUX BASES A FAIBLE CONCENTRATION GLA METHODE DISPONIBLE EN ISO10545-13
WIDERSTANDSFAHIGKEIT GEGENUBER NIEDRIC KONZENTRIERTEN SAUREN UND LAUGEN VERFUGBARE METHODE
G RUPPO EU RO G RUPPO EU RO G RUPPO EU RO YCTOMHMBOCTb K AEVCTBIKO KNCSIOT U LLIEIOYEN C HASKOW KOHLIEHTPALIVEW LOCTYTNHAA METOMKA
2 1 14,0 1 1
o 74 5 4,04 4 4515 RESISTENZA ALGELO RESISTE RICHIESTA
FROST RESISTANCE RESISTS REQUIRED
RESISTENCE AU GEL RESISTE . REQUIS EN ISO10545-12
FROSTBESTANDIGKEIT WIDERSTANDSFAHIC ERFORDERLICH
@ PRrEZZOALMQ - PRICE PER SQM - PREIS PRO M2 - PRIX AU M2 - LigHa 32 KB.M. MOPOSOCTOMKOCTb YCTOMMME TPEEYEMAS!
@ PREZZO ALPZ - PRICE PER PIECE - PREIS PRO STK - PRIX A LA PIECE - LieHa sa wr STABILITA DEI COLORI STABILE METODO DISPONIBILE
COLOR STABILITY STABLE METHOD AVAILABLE
STABILITE DES COLEURS STABLE METHODE DISPONIBLE DIN 51094
LICHTECHTHEIT STABIL . VERFUCBARE METHODE
YCTOMHMBOCTb LIBETOB CTABUJIbHBIV NOCTYMHAA METOAVKA

V&Co. _24




AVVERTENZE
UNA CORRETTA POSA IN OPERA, SEGUENDO ALCUNE SEMPLICI REGOLE, GARANTIRA UN PERFETTO RISULTATO FINALE:
- CONTROLLARE LA PLANARITA DELLE PARETI DA RIVESTIRE O DEL MASSETTO SU CUI POSARE LE PIASTRELLE DA PAVIMENTO
- POSARE IL PRODOTTO MISCELANDO IL MATERIALE PRELEVANDOLO DA PIU SCATOLE.
-MANEGGIARE CON CURA IL PRODOTTO PRIMA E DURANTE LA POSA.
R UNA MIGLIORE ESTETICA UTILIZZARE STUCCATURE COLORATE IN TINTA CON LE PIASTRELLE.
PER NESSUN MOTIVO SARANNO ACCOLTE CONTESTAZIONI SU MATERIALE POSATO PER DANNI VISIBILI PRIMA DELLA POSA. VALLELUNGA & CO. SI RISERVA DI APPORTARE MODIFICHE SENZA PREAVVISO Al
PRODOTTI DECLINANDO OGN RESPONSIBILITA PER DANNI DIRETTI O INDIRETTI DERIVANTI DA EVENTUALI MODIFICHE.
| COLORI E LE CARATTERSISTICHE ESTETICHE DEI MATERIALI ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO SONO DA RITENERSI PURAMENTE INDICATIVI. LE TABELLE CON | DATI RIFERITI Al CONTENUTI PER SCATOLE

ED Al PESI DEGLI IMBALLI SONO AGGIORNATE AL MOMENTO DELLA STAMPA DEL CATALOGO, PERTANTO | DATI ELENCATI POSSONO SUBIRE VARIAZIONI.

|L NOSTRO PERSONALE DI VENDITA E A VOSTRA DISPOSIZIONE PER DETTAGLI E CHIARIMENTI SUI NOSTRI PRODOTTI.

ADVICE

A PROPERLY PERFORMED LAYING, FOLLOWING A FEW SIMPLE RULES, WILL ENSURE A PERFECT FINISHED RESULT:

- CHECK THAT THE WALL OR FLOOR SLAB ONTO WHICH YOU WILL BE LAYING THE TILES IS PERFECTLY FLAT.

- PICK MATERIAL AT RANDOM FROM DIFFERENT BOXES WHILE LAYING.

-HANDLE THE PRODUCT WITH CARE BEFORE AND DURING LAYING

-FORBETTER AESTHETIC RESULTS, USE COLOURED GROUTS TO MATCH THE TILES

CLAIMS ON ITEMS WHICH HAVE ALREADY BEEN LAID WON'T BE ACCEPTED, FOR ANY REASON FOR ANY DAMAGE

VISIBLE BEFORE LAYING.

VALLELUNGA & CO. RESERVES THE RIGHT TO MODIFY THE MENTIONED PRODUCTS WITHOUT NOTICE, DECLINING ALL RESPONSIBILITY
ON DIRECT OR INDIRECT DAMAGES CAUSED BY EVENTUAL MODIFICATION.

COLOURS AND ESTHETICAL FEATURES OF THE MATERIALS AS ILLUSTRATED IN THIS CATALOGUE ARE TO BE REGARDED AS MERE INDICATIONS.

THE TABLES CONTAINING THE DETAILS OF THE CONTENT PER BOX AND THE WEIGHT OF PACKING ARE UPDATED AT THE TIME THE CATALOGUE IS PRINTED; THEREFORE THE LISTED DATA MAY CHANGE.

OUR SALES DEPARTAMENT IS AT YOUR DISPOSAL FOR ANY QUESTION YOU MAY HAVE CONCERNING OUR PRODUCTS.

AVERTISSEMENT.

UNE BONNE MISE EN CEUVRE, CONFORMEMENT A QUELQUES SIMPLES REGLES, GARANTIRA UN RESULTAT FINAL PARFAIT :

- VERIFIER LA PLANEITE DES PAROIS A RECOUVRIR OU DE LA FONDATION DE BETON, SUR LESQUELLES POSER LES CARREAUX A SOL

- POSER LE PRODUIT, EN MELANGEANT LE MATERIAU PRELEVE DE PLUSIEURS BOITES.

- MANIPULER AVEC SOIN LE PRODUIT AVANT ET PENDANT LA POSE.

- EN VUE D'UNE MEILLEURE ESTHETIQUE, UTILISER DES MASTICAGES COLORES DE LA MEME TEINTE QUE LES CARREA

POUR AUCUNE RAISON ON NE DONNERA SUITE A DES CONTESTATIONS SUR UN MATERIAU POSE EN CAS DE DOMMAGES VISIBLES AVANT LA POSE.

VALLELUNGA & CO. SE RESERVE DAPPORTER DES MODIFICATIONS SANS PREAVIS AUX PRODUITS, EN DECLINANT TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS DERIVANT DE
MODIFICATIONS EVENTUELLES.

LES COULEURS ET LES CARACTERISTIQUES ESTHETIQUES DES MATERIAUX ILLUSTRES AU PRESENT CATALOGUE DOIVENT S'ENTENDRE PUREMENT INDICATIVES.

LES TABLEAUX AVEC LES DONNEES SE RELATANT AUX CONTENUS PAR BOITES ET AUX POIDS DES EMBALLAGES SONT MIS A JOUR AU MOMENT DE LIMPRESSION DU CATALOGUE,

PAR CONSEQUENT LES DONNEES ENUMEREES PEUVENT SUBIR DES VARIATIONS.

NOTRE PERSONNEL DE VENTE EST A VOTRE DISPOSITION EN CAS DE DETAILS ET D'EC CISSEMENTS AU SUJET DE NOS PRODUITS.

WARNUNG

DAS RICHTIGE VERFAHREN BEIM VERLEGEN, WOBEI EIN PAAR EINFACHE, ABER WICHTIGE REGELN ZU BEACHTEN SIND, GARANTIEREN EIN OPTIMALES ERGEBNIS:

- DIE EBENHEIT DER WANDE ODER DES BODENS PRUFEN, AN DENEN DIE FLIESEN VERLEGT WERDEN SOLLEN;

- DAS MATERIAL AUS VERSCHIEDENEN KARTONS NEBENEINANDER VERLEGEN;

- DAS PRODUKT WAHREND UND NACH DEM VERLEGEN VORSICHTIG BEHANDELN;

- FUR EINE BESSERE ASTHETIK FARBLICH PASSENDEN FUGENMORTEL VERWENDEN.

BEI VERLEGTEM MATERIAL AUF SICHTBAR MANGELHAFTEM UNTERGRUND KONNEN KEINE MANGELRUGEN AM MATERIAL AKZEPTIERT WERDEN

VALLELUNGA & CO. BEHALT SICH DAS RECHT VOR, OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG ANDERUNGEN AN DEM MATERIAL VORZUNEHMEN UND WEIST JEDE HAFTUNG FUR DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN ZURUCK, DIE DURCH DIESE ANDERUNGEN ENTSTEHEN KONNEN

DIE FARBEN UND DIE ASTHETISCHEN EIGENSCHAFTEN DES MATERIALS, DAS IN UNSEREM KATALOG ABGEBILDET IST, KONNEN IN WIRKLICHKEIT UNTERSCHIEDE AUFWEISEN

DiE TABELLEN MIT DEN DATEN IN BEZUG AUF DEN INHALT DER KARTO ND DER GEWICHTE DER PACKUNGEN WURDEN IM MOMENT DER KATALOGNEUFASSUNG AKTUALISIERT, WESHALB DIE AUF-

GEFUHRTEN DATEN ANDERUNGEN ERFAHREN KONNEN.
UNSEREN KAUFMANNISCHEN MITARBEITER GEBEN I[HNEN JEDERZEIT GERNE AUSKUNFT WENN SIE FRAGEN HABEN ODER MEHR INFORMATIONEN BENOTIGEN.

"MPEOYNPEXAOEHNA

MpaBunbHas yknagka, BKIOHaoLLas HECKOJIbKO MPOCTbLIX MPaBis, rapaHTUpYyeT 6e3ynpeyHblii KOHEUHbIV Pe3ybTar:

- MPOBEPLTE MIOCKOCTHOCTE CTEH UM CTSHKKW, Ha KOTOPYIO YK/Ia[pIBaeTCs MosioBas niamtka

- MOJIOXUTE NMIIUTKY, CMELLIVBas MaTepuar, B3dThIA 13 pa3HbiX KOPOOOK.

- obpalanTech C MIUTKOM C OCTOPOXHOCTBIO Nepes 1 BO BPeEMS YKIaaKu.

- 015 yAyYLEHNst 3CTETUHECKOro adhdhekTa NCNONb3YNTe LBETHYHO LUMAKIEBKY, OOHOMO LiBETA C MNTKOMN.

Mbl He NPUHMMAaEM HUKaKIX Xasob, OTHOCSLLIMXCS K YSIOMXEHHOMY MaTepurasy, KacaroLmXcs BUAVMbIX 00 YKNaaKn AedeKToB.

Vallelunga & Co. ocTaBnsieT 3a coboi NpaBo BHOCUTL MoaMdUKaLMM B NPOAYKLMIO 63 NpeaBapUTebHOro U3BELLIEHNS, CHMAs C Cebsl Kakyto-Mbo OTBETCTBEHHOCTbL 3a NPSIMON

N HENPSMOW yLLIEPO, CBSA3aHHbIV C MOAMMUKALNAMU.

LiBeTa 1 acTeTUHECKME XaPaAKTEPUCTUKN NOKA3aHHbIX B HACTOSILLIEM KaTaslore MaTepuasioB HOCAT YNCTO yKa3aTesbHbIN XapakTep.

TabnuLpl NapameTpoB, OTHOCSLLIMXCS K COOEPXXMMOMY KOPOOOK 1 BECY YMakOBOK, OBHOBISKOTCS B MOMEHT MeyaTy Katasora, No3ToMy NepeyqvCrieHHble XapakTepUCTUKIA MOTYT
N3MeHATbCH.Hall nepcoHan Npoaax HaXOAUTCS B BaLLEM MOJSIHOM PaCNopPshKeHUV A1t NpeaocTaBnenHmns Nobon AONONHUTENBHON MHDOPMaLMN 1 Pa3bACHEHWIN, KacatoLLMXCS

Haler NpoayKumn.




Vallelunga & Co

VIA MONTE MONGIGATTO, 24 INT.4
41042 FIORANO MODENESE (MO) ITALY
TEL. +39 0536 839411 - FAX +39 0536 839449

INFO@VALLELUNGACER.IT - WWW VALLELUNGACER.IT




